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	Si le bonheur existe, c’est une épreuve d’artiste.

	 

	Cézanne peint, Michel Berger



	




	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	2010 - album « qui es-tu ? »



	


 

	 

	 

	 

	 

	Fantômes du jour

	 

	 

	 

	Une bouteille à la main

	Un regard flou

	Tu traversais Paris

	Pour noyer sans doute

	Un nouveau chagrin

	 

	Tu étais drunk

	Complètement drunk

	J’étais dingue de te suivre

	En voyageur

	De ne pas penser

	Que l’on pouvait s’aimer

	 

	Now, I am drinking and dreaming

	I think of you

	I can see blue

	Now, I am drinking and dreaming

	I think of you

	I can feel you

	 

	Au bord de la Seine

	Nous avons marché

	Oubliant leur haine

	Nous nous sommes aimés

	Mais redis-moi : « Drunk drunk, je suis drunk »

	 

	La même impression qui nous restera

	Fera de nous

	Des fantômes du jour

	Qui errent dans la nuit

	Pour se retrouver

	 

	Now, I am drinking and dreaming

	I think of you

	I can see blue

	Now, I am drinking and dreaming

	I think of you

	Cos I love you


 

	 

	 

	 

	 

	Errance

	 

	 

	 

	J’ai traversé des couloirs qui n’avaient pas d’issue

	Ces cachets me donnaient toute une autre vue

	Tu n’étais pas là pour m’indiquer le chemin

	Mes démons sont venus, j’ai appris à les vaincre seul

	 

	Je suis un funambule entre l’ombre et la lumière

	Errance éternelle, reste-t-il un espoir ?

	Laissez-moi tomber dans le noir !

	 

	Entre la vie et la mort, je marche à demi nu

	Où es-tu mon amor ? Toi, tu as disparu

	Vie fantomatique, où est allée ma vie ?

	Médecine acide, pourquoi ai-je survécu ?

	 

	Je suis un funambule entre l’ombre et la lumière

	Errance éternelle, reste-t-il un espoir ?

	Laissez-moi tomber dans le noir !

	 

	 

	Je voudrais tant revoir danser la lune

	Sentir le souffle glacial de la faucheuse dame brune

	Mes démons sont là, ne me laisse pas

	Mes démons sont là, j’ai tant besoin de toi

	 

	Je suis un funambule entre l’ombre et la lumière

	Errance éternelle, reste-t-il un espoir ?

	Laissez-moi tomber

	Laissez-moi tomber

	Laissez-moi tomber

	Dans le noir !


 

	 

	 

	 

	 

	Lumière de lune

	 

	 

	 

	Peut-être plus de nuits sans désir

	Peut-être plus d’amour sans mentir

	Peut-être plus de vie aussi

	Alors, je tuerai mon âme ici

	 

	Plus de raisons de se détruire

	Plus de besoins de se nuire

	J’ai très envie de te séduire

	En laissant feindre quelques regrets

	 

	Un dos courbé

	Vers moi

	Se dessine

	Une lumière de lune tombe

	Deux corps amoureux

	S’approchent et se retirent

	 

	Trop de gens t’aiment dans ta vie

	Certains ont partagé ton lit

	Et quelques-uns tes insomnies

	Dans les derniers couloirs de l’amour

	 

	Tu vivras de nouvelles passions

	Pour leur offrir d’autres chansons

	Tu aimeras encore longtemps

	Les sublimes fantômes du premier

	 

	Un dos courbé

	Vers moi

	Se dessine

	Une lumière de lune tombe

	Deux corps amoureux

	S’approchent et se retirent

	 

	Peut-être plus de nuits sans désir

	Peut-être plus d’amour sans mentir

	Peut-être plus de vie aussi ?


 

	 

	 

	 

	 

	Animal

	 

	 

	 

	Quand l’hiver est proche et que les feuilles tombent

	Je repense souvent à ces anciennes douleurs

	Quand un animal a peur

	Il se protège

	Je suis cet animal-là

	 

	Qu’on l’appelle errance

	Ou bien solitude

	C’est ce dont j’ai besoin

	 

	De la réalité aux rêves d’un amour

	Je n’ai pas cessé d’imaginer ma vie

	Sur une mélodie de Chopin

	J’étais un ange

	Qui s’envolait dans l’empyrée

	 

	Qu’on l’appelle errance

	Ou bien solitude

	C’est ce dont j’ai besoin

	 

	Qu’on l’appelle errance

	Ou bien solitude

	C’est ce dont j’ai besoin


 

	 

	 

	 

	 

	Chica loca

	 

	 

	 

	Elle s’est enfuie un soir de pluie loin d’ici

	Pour ne pas croiser les regards flous dans la nuit

	Et même si les journaux parlent d’elle

	Elle ne veut pas être immortelle

	 

	Elle voulut rejoindre les enfants sur le pont

	Regarder l’eau qui s’agite et tourne en rond

	Toi la princesse en robe grise

	Apaise mon cœur comme à Venise

	 

	Chica chica chica loca

	Chica chica chica loca

	 

	Toi qui ne seras jamais fille du désespoir

	Cours avant que le temps ne te rattrape

	Et si les démons refrappent

	Cours, cours, ma belle dans le noir

	 

	 

	La voix de Dady Dady ne sera plus parmi nous

	Tu chantonneras alors un vieil air andalou

	Ne regarde plus en arrière

	Tes rêves effaceront cette ère

	 

	Chica chica chica loca

	Chica chica chica loca

	 

	Elle s’est enfuie un soir de pluie loin d’ici

	Pour ne pas croiser les regards flous dans la nuit

	Et même si les journaux parlent d’elle

	Elle ne veut pas être immortelle


 

	 

	 

	 

	 

	
Qui es-tu ?


	 

	 

	 

	Si tu te lèves tous les matins,

	Ta vie sera moins triste

	Après l’aurore vient le chagrin

	Des lendemains d’artiste

	Ouvre ton cœur plus fort

	Regarde plus loin encore

	 

	Qu’il soit violent ou très jaloux

	Tu dois changer de piste

	Et s’il veut t’éloigner de tout

	Supprime-le de ta liste

	Change les couleurs de ton cœur

	Change les couleurs de ton corps

	 

	Où es-tu ? Que veux-tu ? Mais qui es-tu ?

	Où es-tu ? Que veux-tu ? Mais qui es-tu ?

	Où es-tu ? Que veux-tu ? Mais d’où viens-tu ?

	Choisis bien le bon chemin !

	 

	 

	Où es-tu ? Que veux-tu ? Mais qui es-tu ?

	Où es-tu ? Que veux-tu ? Mais qui es-tu ?

	Où es-tu ? Que veux-tu ? Mais d’où viens-tu ?

	Suis la musique de tes mains !

	 

	Quand tu t’endors seul par ici

	Protège-toi de tes démons

	Et quand ils jugeront ta vie

	Transforme-les tous en dragons !

	Chasse-les de ton hiver

	Refuse toutes ces guerres

	 

	Si tu te lèves tous les matins,
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